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Instrukcja bezpieczenstwa

Przed zainstalowaniem urzgdzenia, przeczytaj
rozdziat "UWAGI" i "WYMAGANIA DOTYCZACE
INSTALACJI".

UWAGI

WYMAGANIA DOTYCZACE INSTALACJI
MATERIALY EKSPLOATACYJNE
SPECYFIKACJE

INFORMACJA O UTYLIZACJI

ADMINISTRATOR URZADZENIA

Niniejsza instrukcja powinna by¢ przechowywana
w miejscu zapewniajgcym dostepnos$¢ zawsze gdy
jest taka potrzeba.



Uwaga!
Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazda zasilajacego.
Gniazdko zasilania powinno sie znajdowac przy urzadzeniu i by¢ tatwo dostepne.

Do tego urzadzenia muszg by¢ uzywane ekranowane kable sieciowy i USB, aby byta zachowana zgodnos¢ ze standardami.

EMC (urzadzenie)

Ostrzezenie:
Produkt jest urzadzeniem laserowym klasy A. W gospodarstwie domowym moze on powodowaé zakiécenia odbiornikéw radiowych
i w takim przypadku wiasciciel jest zobowigzany do podjecia srodkow, ktore zapobiegng takim zaktéceniom.

EMC (urzadzenia opcjonaine)

UWAGA:
Niniejszy sprzet zostat przetestowany i miesci sie on w ramach limitéw dla urzadzenia cyfrowego Klasy B.
Limity te zostaty ustanowione w celu ochrony przed szkodliwymi wptywami w miejscach uzywania.

Gwarancja

Majac swiadomosé dotozenia wszelkich staran, by uczyni¢ ten dokument tak zgodnym ze stanem faktycznym i
pomocnym jak jest to tylko mozliwe, firma SHARP nie daje zadnej gwarancji zwigzanej z zawartoscig niniejszego
dokumentu. Wszelkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez powiadamiania nabywcy. Firma
SHARP nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne straty lub zniszczenia, bezposrednie lub posrednie bedace
nastepstwem korzystania z niniejszej instrukciji.

© Copyright SHARP Corporation 2005. Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie, modyfikowanie i tumaczenie
niniejszego dokumentu bez pisemnej zgody w sposéb inny niz przewidujg to prawa autorskie jest zabronione.
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Info:

* Niniejsza instrukcja zostata przygotowana z nalezytg starannoscig. Jesli masz jakie$ uwagi dotyczace tej instrukcji, skontaktuj
sie z najblizszym autoryzowanym przedstawicielem.

* Ten produkt przeszedt doktadne procedury sprawdzajace i kontrole jakosci. Gdyby jednak zostaty odkryte jakies wady,
skontaktuj sie ze swoim dealerem lub autoryzowanym serwisem.

» Oprocz przypadkéw przewidzianych przez prawo, SHARP nie jest odpowiedzialny za usterki powstate w czasie uzytkowania
urzadzenia lub jego opgijii, lub usterki spowodowane nieprawidtowg obstugg urzadzenia i jego opcji, lub za jakiekolwiek
uszkodzenia powstate w czasie uzytkowania urzadzenia.

* Ta instrukcja zawiera odniesienia do funkcji faksu. Prosze jednak zwréci¢ uwage, ze funkcja faksu nie jest dostepna w niektérych
krajach.

/\ SHARRP jako partner programu ENERGY STAR® zapewnia, ze ten produkt odpowiada
W wytycznym programu ENERGY STAR® w zakresie efektywnego zuzycia energii.




UWAGI

1. Nie dotykaj pasa transferowego. Zadrapania lub smugi na pasie
transferowym spowodujg zabrudzenia wydrukéw.

2. Zespot utrwalania jest bardzo goracy. Zachowaj ostroznos¢ w tym obszarze.

3. Nie patrz bezposrednio na zrodto swiatta. Moze to spowodowac utrate
wzroku.

4. Z opcjonalnymi podstawami z podajnikami papieru sg dostarczane cztery
regulatory wysokosci. Te regulatory powinny by¢ opuszczone do momentu
az dotkng podtogi.

Gdy przemieszczasz urzadzenie z opcjonalng podstawg z podajnikami, unie$
regulatory do gory. Odblokuj rowniez dwa uchwyty z przodu opcjonalnej
podstawy z podajnikami. Po przemieszczeniu, obniz cztery regulatory az
beda dotykaé podtogi i zablokuj dwa uchwyty.

5. Nie dokonuj zadnych modyfikacji w urzadzeniu. Mogg one spowodowaé
obrazenia ciafa lub zniszczenie urzadzenia.

6. Urzadzenie jest ciezkie. Aby zapobiec obrazeniom w czasie przenoszenia
urzadzenia, zaleca sie przenoszenie przez cztery lub wiecej 0sob.

7. Nie kopiuj zadnych materiatéw, ktorych kopiowanie jest zabronione przez
prawo. Kopiowanie nizej wymienionych pozycji jest zwykle zabronione
przez prawo. Kopiowanie innych materiatbw moze by¢ zabronione przez
prawa lokalne.
® Banknoty @ Znaczki ® Obligacje ® Akcje
® \Wyciagi bankowe ® Czeki ® Paszporty @ Prawa jazdy

8. Nie uzywaj tatwopalnego sprayu do czyszczenia urzadzenia. Jesli gaz ze
sprayu bedzie miat stycznosé z goracymi elektrycznymi cze$ciami lub
zespotem utrwalania, moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem.

9. Nie wyrzucaj toneru, pojemnika po tonerze lub pojemnika zuzytego toneru do ognia. Toner unosi sie w powietrzu i
moze powodowac oparzenia.

10. Przechowuj toner, pojemniki z tonerem i pojemniki zuzytego toneru poza zasiegiem dzieci.

Zespot utrwalania

Urzgdzenie posiada funkcje przechowywania dokumentow, ktéra umozliwia przechowywanie danych obrazu na twardym dysku
urzadzenia. Zachowane dokumenty mogg zosta¢ wywotane i wydrukowane lub wystane w zaleznosci od potrzeby. Gdy nastapi
usterka twardego dysku nie bedzie to mozliwe. Aby zapobiec utracie waznych dokumentéw, w przypadku zepsucia twardego dysku,
przechowuj oryginaty waznych dokumentow réwniez w innym miejscu.

Z wytaczeniem przypadkow przewidzianych przez prawo, Sharp Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
zniszczenie lub utrate danych zachowanych dokumentéw.

"UTYLIZACJA BATERII"
NINIEJSZY PRODUKT ZAWIERA BATERIE LITOWA PODTRZYMUJACA PAMIEC, KTORA MUSI BYC ODPOWIEDNIO
UTYLIZOWANA. SKONTAKTUJ SIE Z LOKALNYM DEALEREM SHARP LUB AUTORYZOWANYM SERWISEM ABY POMOGL W
UTYLIZACJI TEJ BATERIL.

W kazdej z instrukcji znajdujg sie rowniez informacje na temat elementéw wyposazenia dodatkowego uzywanych z tymi produktami.




Informacja o laserze

UWAGI

Dtugos¢ fali 785 nm +10 nm
-15 nm

Czasy pulsu Europa:

model 23 cpm: (5,1 ps £5,1 ns)/7 mm
model 27 cpm: (5,1 ys £5,1 ns)/7 mm

Moc wyjsciowa Maks. 0,7 mW

Na linii produkcyjnej, moc wyjéciowa skanera jest ustawiona na 0,233 MILIWATOW PLUS 5 % i jest utrzymywana na statym
poziomie poprzez dziatanie automatycznej kontroli mocy (Automatic Power Control (APC)).

Uwaga

Uzywanie kontroli lub ustawien lub wykonywanie procedur innych niz tutaj opisane mogg powodowac¢ niebezpieczne

promieniowanie.

Dla Europy:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

e

CAUTION
CLASS 3B INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN AND
INTERLOCKS DEFEATED.
AVOID EXPOSURE TO BEAM.

VORSICHT
UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG DER
KLASSE 3B, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET UND
SICHERHEITSVERRIEGELUNG
UBERBRUCKT. NICHT DEM
STRAHL AUSSETZEN.

ADVARSEL
USYNLIG LASERSTRALNING
AF KLASSE 3B VED ABNING,
NAR SIKKERHEDSBRYDERE
ER UDE AF FUNKTION. UNDGA
UDS/ATTELSE FOR
STRALNING.

ADVARSEL
USYNLIG KLASSE 3B
LASERSTRALNING NAR
DEKSEL APNES OG
SIKKERHEDSLAS BRYTES .
UNNGA EKSPONERING FOR
STRALEN.

VARNING
OSYNLIG LASERSTRALNING
KLASS 3B NAR DENNA DEL AR
OPPNAD OCH SPARRAR AR
URKOPPLADE. UNDVIK
EXPONERING FOR STRALEN.

VARO!
AVATTAESSA JA
SUOJALUKITUS OHITETTAESSA
OLET ALTTIINA NAKYMATONTA
LUOKAN 3B LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN.

CLASS 1
LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

PN

Laserstrahl

CAUTION SIS SIS LASER AOITON WHEN OPENAND INTERLOCKS EFEATED

AVOID EXPOSURE TO BEAN.

VORSICHT isicimesse tasessTasuus o6k asse 5o wews sepeciuns ceormer
UND SICHERHEITSVERRIEGELUNG UBERERUCKT. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN

ADVARSEL L {I5SERSTRANGAF ASSE 33 V20 SN, MR SKHEHEDSASRIDERE
ER UDE AF FUNKTION. UNDGA UDS/ETTELSE FOR STRALING.

ADVERSEL {511 44555 8 LASERSTRAING MR DEXSEL APNES OGSHYGRHEDSLASBRITES.

UNNGA EKSPONERIG FOR STRALEN

VARNING 5115 ASERSTRAING 115 38 A OENAOEL A6 OPPYAD OO SPARRAR
AR URKOPPLADE. UNDVIK EXPONERING FOR STRALEN.

VA R O | ATACSS, 4 SUOMUKTUS OHTETIAESSA OLET ALTTINA NAKYWATONTA
1 LUOKAN 35 LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.

A E B (Y—EZRTVA)

AN—ZRIFTA Y 5—0Oy I MBI LIBEICE, ISR 3BL—F—
BPEOBNHSBDET . L—F—HICETSETNENKSICL TS

Powyzsza plakietka znajduje sie na
module lasera wewnatrz urzadzenia.




WYMAGANIA DOTYCZACE INSTALACJI

Niewtasciwa instalacja moze spowodowac zniszczenie urzadzenia. Przestrzegaj ponizszych punktéw w czasie
pierwszej instalacji i po kazdym przeniesieniu urzadzenia.

1. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane blisko
dostepnego gniazdka sieciowego.

2. Upewnij sie, ze podtgczytes przewdd zasilajacy do
gniazdka zasilania spetniajgcego odpowiednie
wymagania napiecia i przeptywu pradu. Upewnij sie
réwniez czy gniazdko jest wlasciwie uziemione.

+ Wymagania zasilania pradem znajdujg sie na
tabliczce znamionowej z tytu urzadzenia.

Podtacz urzadzenie do gniazdka, ktére nie jest
uzywane przez inne odbiorniki. Jesli do tego samego
gniazdka jest podigczony sprzet oswietleniowy,
swiatto moze migac.

3. Nie instaluj urzadzenia w miejscach:

+ wilgotnych lub zakurzonych

+ narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych

+ Zle wentylowanych

+ narazonych na zmiany temperatury lub wilgotnosci
np., przy urzgdzeniach klimatyzacyjnych lub
grzejnikach.

4. Zapewnij odpowiednig przestrzen dookota urzadzenia
dla serwisowania i wentylacji.

5. W czasie przenoszenia urzgdzenia cztery osoby
muszg pewnie trzymac¢ uchwyty transportowe z obu
stron urzadzenia.

6. Urzadzenie posiada wbudowany naped dysku
twardego. Urzadzenie nie moze by¢ poddawane
wstrzgsom lub wibracjom. W szczegélnosci, nigdy nie
nalezy przemieszczaé¢ urzadzenia gdy jest wikaczone

. . 30cm
zasilanie. (11-13/16")
30 cm =\ 45cm
(11-13/16") - zo (17-23/32")
L o == o d

W czasie dziatania w urzadzeniu jest wytwarzana mata ilos¢ ozonu. Poziom emisji jest zbyt maty aby powodowaé zagrozenie dla
zdrowia.

Info:

Obecnym limitem wystawienia na dtugoterminowe dziatanie ozonu jest 0,1 ppm (0,2 mg/m3) liczone jako 8 godzinny czas
usrednionej koncentracji.

Pomimo matej emisji, zapach ozonu moze by¢ wyczuwalny, dlatego zaleca sie umieszczaé urzadzenia w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach.
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MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Standardowe materiaty eksploatacyjne, ktére mogg by¢ wymieniane przez uzytkownika to papier, pojemniki z tonerem i
zszywki w finiszerze.

Uzywaj tylko pojemnikéw z tonerem, zszywek do finiszera, zszywek do finiszera siodtowego i przezroczystych folii
wskazanych przez firme SHARP jako wtasciwe.

SHARP

Aby osiggna¢ najlepsze rezultaty, uzywaj tylko oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych
4 Sharp, ktére zostaty zaprojektowane, wyprodukowane i sprawdzone aby osiggaty maksymalng
zywotnos¢ i jakos¢. Na opakowaniach toneru szukaj logo Genuine Supplies.

GENUINE SUPPLIES

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Wiasciwe przechowywanie
1. Materialy eksploatacyjne przechowuj w miejscach:
+ czystych i suchych,
+ o stalej temperaturze,
* nie wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
2. Papier przechowuj lezacy na ptasko i w opakowaniu.
3. Papier przechowywany pionowo i bez opakowania moze sie zwija¢ i nabiera¢ wilgoci, co spowoduje zaciecia.

Przechowywanie pojemnikéw z tonerem

Pudetko z nowym pojemnikiem z tonerem przechowuj poziomo. Nie przechowuj w pozycji stojacej na boku. Moze to
powodowac brak dobrego rozprowadzenia toneru nawet po mocnym potrzgsaniu pojemnikiem, przez co toner moze
pozostawaé w srodku bez mozliwo$ci wyjscia na zewnatrz.

Zszywki
W finiszerze i finiszerze siodtowym sg stosowane nastepujace zszywki:

MX-SCX1
Pojemnik ze zszywkami do finiszera (ok. 5000 w pojemniku x 3 pojemniki)

AR-SC2
Pojemnik ze zszywkami do finiszera siodtowego (ok. 5000 w pojemniku x 3 pojemniki)

Zaopatrzenie w czesci zamienne i materialy eksploatacyjne

Zaopatrzenie w czesci zamienne umozliwiajgce naprawy urzgdzenia jest gwarantowane przez 7 lat od zakohczenia
produkcji. Czesci zamienne sg tymi czesciami urzadzenia, ktére moga sie zepsué w czasie zwyktego uzytkowania
urzadzenia, jednak te czesci, ktérych zywotnos¢ jest dluzsza od produktu, nie sg uwazane za czesci zamienne.
Materiaty eksploatacyjne réwniez sg dostepne przez 7 lat od zakonczenia produkciji.



SPECYFIKACJE

Specyfikacja urzadzenia / specyfikacja kopiarki

Nazwa

Cyfrowy kolorowy system wielofunkcyjny MX-2300N/MX-2700N

Typ

Nabiurkowa

Typ Fotoprzewodnika

Beben organiczny

Metoda drukowania

System elektrofotograficzny (laser)

System dewelopera

Suche dwusktadnikowe wywotywanie magnetyczne

System utrwalania

Rolki grzejne

Czas wyjscia pierwszej
kopii*

Kolorowej: 8,9 sekundy Czarno-biatej: 6,3 sekundy
(Papier formatu A4 (8-1/2" x 11") orientacja pionowa, pobierany z podajnika 1, funkcje
automatyczneho wyboru koloru i automatyczneho trybu koloru sg wytaczone.)

Rozdzielczos¢
skanowania

Skanowanie czarno-biate: 600 x 600 dpi, 600 x 300 dpi (ustawienie
fabryczne)
600 x 600 dpi (ustawienie fabryczne)

Szyba oryginatu
Skanowanie kolorowe:

Skanowanie czarno-biate: 600 x 600 dpi, 600 x 300 dpi (ustawienie
fabryczne)
600 x 600 dpi (ustawienie fabryczne)

RSPF (automatyczny

podajnik dokumentow) Skanowanie kolorowe:

Rozdzielczos¢ 600 x 600 dpi
drukowania
Gradacja skanowanie 10 bitow

Gradacja drukowania

Drukowanie czarno-biate: 2 tony (1 bit)
Drukowanie kolorowe: 2 tony na kolor (1 bit) lub 16 tonéw na kolor (4 bity)

Formaty / typy
oryginatéw

Maks. A3 (11" x 17") / arkusze, zbindowane dokumenty

Formaty kopii

Maximum: A3 (11" x 17") Minimum: A5R (5-1/4" x 5-3/4")

Marginesy wydrukéw

Krawedz prowadzaca: 4 mm (11/64") lub mniej, krawedz podgzajgca: 3 mm (1/8") lub mniej,
krawedz bliska / krawedz daleka: razem 4 mm (11/64") lub mniej

Czas nagrzewania

80 sekund lub mniej

Skale kopii

Rozne: od 25% do 400% stopniowane co 1%, razem 376 stopni (gdy jest uzywany

podajnik dokumentéw od 25% do 200%)

State ustawienia: 25%, 50%, 70%, 81%, 86%, 100%, 115%, 122%, 141%, 200% and 400% dla formatéw AB;
25%, 50%, 64%, 77%, 100%, 121%, 129%, 200% and 400% dla formatéw calowych.

Mozna dodatkowo zachowac¢ dwie skale zmniejszania i dwie skale powigkszania.

Podajnik 1

Formaty papieru: A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",

8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R, 5-1/2" x 8-1/2"R, 8K, 16K, 16KR
Gramatura papieru: Zwykty papier (60 g/m2 do 105 g/m2 (16 Ibs. do 28 Ibs.))

Pojemnos¢ papieru:500 arkuszy (80 g/m2 (21 Ibs.))

Typy papieru: Rekomendowany przez SHARP zwykly papier, papier ekologiczny i papier kolorowy

Podajnik 2

Formaty papieru: A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R, 5-1/2" x 8-1/2"R, 8K, 16K, 16KR
Gramatura papieru: Zwykty papier (60 g/m2 do 105 g/m2 (16 Ibs. to 28 Ibs.))
Pojemnos¢ papieru:500 arkuszy (80 g/m2 (21 Ibs.))
Typy papieru: Rekomendowany przez SHARP zwykly papier, papier ekologiczny i papier kolorowy

* Czas wyjscia pierwszej kopii jest mierzony z oryginatem na szybie oryginatu w warunkach petnej gotowosci, z zespotem utrwalania
w temperaturze dziatania i silnikiem lustra poligonicznego réwniez w szybkosci dziatania. Czas moze by¢ ré6zny w zaleznosci od

warunkow otoczenia.




SPECYFIKACJE

Specyfikacja urzadzenia / specyfikacja kopiarki (kontynuacja)

Podajnik boczny

Maksymalny format papieru: A3W (12" x 18") Minimalny format papieru: ASR (5-1/4" x 5-3/4")

Gramatury papieru:
Cienki papier (55 g/m2 do 59 g/m?2 (15 Ibs. do 16 Ibs.)), zwykty papier (60 g/m2 do 105 g/m2 (16 Ibs.
do 28 Ibs.)), gruby papier (106 g/m?2 do 209 g/m?2 (28 Ibs. do 56 Ibs.)), koperty (75 g/m2 do 90 g/m?2
(20 Ibs. do 24 Ibs.))

Pojemnos$¢ papieru:
Papier standardowy 100 arkuszy, koperty 20 arkuszy, folie 20 arkuszy, gruby papier 40 arkuszy,
papier z zaktadkami 20 arkuszy, papier z potyskiem 20 arkuszy

Typy papieru:
Zwykly, ekologiczny, kolorowy, gruby, cienki, folie przezroczyste, koperty (Monarch, Com-10, DL,
C5)

Automatyczne rozpoznawanie formatu papieru

Gdy jest wybrane rozpoznawanie "Auto-AB":

A3W, A3, B4, A4, A4R, B5, B5SR, A5R, 11" x 17", 216 mm x 330 mm (8-1/2" x 13"), 8-1/2" x 11"
Gdy jest wybrane rozpoznawanie "Auto-Inch":

12" x 18", 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R, 5-1/2" x 8-1/2"R,
A3, B4, A4, B5

Wprowadzanie formatu papieru:Mozna wprowadzi¢ od 148 mm do 432 mm (od 5-1/2" do 17")
(szer.), od 100 mm do 297 mm (od 5-1/2" do 11-5/8") (wys.).

Papier z zakladkami:format A4, szer. zakladek 12 mm (31/64") do 20 mm (51/64"), format 8-1/2" x
11", szer. zaktadek 6,1 mm" (1/4") do 17 mm (43/64")

Modut dupleksu

Formaty papieru: A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2"R, 8K, 16K, 16KR

Gramatura papieru: Zwykty papier (60 g/m2 do 105 g/m2 (16 Ibs. do 28 Ibs.))

Rekomendowany przez SHARP zwykly papier, papier ekologiczny i papier kolorowy

Taca wyjscia (Taca

Miejsce / metoda wyjscia:
W urzadzeniu / Wyjscie nadrukiem do dotu
(Papier A3W i 12" x 18" moze wyj$¢ na prawg tace, finiszer lub finiszer siodtowy)

Pojemnos$¢ tacy wyjscia:
500 arkuszy (Rekomendowany przez SHARP, format A4 lub 8-1/2" x 11")

srodkowa) (Maksymalna ilo$¢ arkuszy jest rézna w zaleznos$ci od warunkdw otoczenia, typu papieru i
warunkéw przechowywania papieru.)
Czujnik petnej tacy: Tak
Shifter: Tak

Zasilanie Napiecie lokalne znamionowe £10% (wymagane zasilanie znajduje sie na tabliczce znamionowej z

tytu urzadzenia po lewej stronie.)

Zuzycie energii

220-240V: 1,84 kW 100-127V: 1,44 kKW

Wymiary

620 mm (szer) x 670 mm (gteb) x 950 mm (wys) (24-13/32" (szer) x 26-3/8" (gteb) x 37-25/64" (wys))

Waga

Ok. 112 kg (246,8 Ibs.)

Wymiary catkowite

1050 mm (szer) x 670 mm (gteb) (41-21/64" (szer) x 26-3/8")) (gdy jest roztozony podajnik boczny)




SPECYFIKACJE

Szybkos$¢ kopiowania ciagtego*1

Model MX-2300N MX-2700N
Skala kopii 100% / Zmniejszenie / Powiekszenie
Tryb oplowani rowie  TKcpiverie  [iamowarie— TKcpiowri
A3, 11" x 17", 8K 12 kopii/min. 12 kopii/min. 14 kopii/min. 14 kopii/min.
B4, 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13" | 14 kopii/min. 14 kopii/min. 16 kopii/min. 16 kopii/min.
Formaty A4R,"B5R, A5I?', 8-1/2" x 11"R, o o o o
) 7-1/4" x 10-1/2"R, 16 kopii/min. 16 kopii/min. 19 kopii/min. 19 kopii/min.
Papleru™ | 5.1/2" x 8-1/2", 16KR
A4, B5, 8-1/2" x 11", 16K 23 kopii/min. 23 kopii/min. 27 kopii/min. 27 kopii/min.
Formaty Extra 11 kopii/min. 11 kopii/min. 13 kopii/min. 13 kopii/min.
Gruby gfl,lg's)’(g?‘sé'?;lf;; " 10 kopii/min. 11 kopii/min. 10 kopii/min. 11 kopii/min.
papier* Inne formaty 5 kopii/min. 7 kopii/min. 5 kopii/min. 7 kopii/min.

*1 Szybkos¢ kopiowania liczona od wyjscia drugiej kopii gdy jest wykonywane ciagte jednostronne kopiowanie tej samej strony
(oprocz wyjscia z funkcja offset).

*2 Wykonywane na papierze zwyklym z podajnika papieru innego niz podajnik boczny.

*3 Gdy w podajniku bocznym jest zatadowany gruby papier.

Formaty zadruku

Format papieru Format zadruku Format papieru Format zadruku

A3W* 297 x 420 mm 12" x 18™ 279 x 432 mm
A3 293 x 413 mm 11" x 17" 275 x 425 mm
B4 253 x 357 mm 8-1/2" x 14" 212 x 349 mm
A4 206 x 290 mm 8-1/2" x 13" 212 x 323 mm
B5 178 x 250 mm 8-1/2" x 11" 212 x 272 mm
A5 144 x 203 mm 5-1/2" x 8-1/2" 136 x 209 mm
7-1/4" x 10-1/2R" [ 180 x 260 mm 8K 266 x 383 mm
16K 191 x 263 mm

* W drukowaniu na formacie A3W (12" x 18") przy uzyciu sterownika drukarkiPCL
lub PS, maksymalne pole wydruku wynosi 299 mm x 450 mm.

Warunki otoczenia

(Wilgotnos¢)
85%

60%

20%

10°C
(54°F)

30°C 35°C (Temperatura)

(86°F) (91°F)



SPECYFIKACJE

Emisja hatasu (pomiar wg ISO7779)

Tryb drukowania (drukowanie ciggte)

Tryb czuwania

Kolorowy Czarno-bialy

Poziom mocy dzwieku LwA

6,3 B lub mniej 6,3 B lub mniej 5,5 B lub mniej

Koncentracja emisji

(pomiar wg RAL-UZ62: Edycja Stycz. 2002)

Ozon 0,02 mg/m3 lub mniej
Kurz 0,075 mg/m3 lub mniej
Styren 0,07 mg/m3 lub mniej

Specyfikacja odwracajacego automatycznego podajnika dokumentéw

Model

MX-RPX1

Formaty oryginaléw

A3 do A5, 11" x 17" to 5-1/2" x 8-1/2",
ditugi papier (maks. szer. 297 mm (11-45/64") x maks. dt. 800 mm (31-31/64"), mozliwe skanowanie
tylko 1 strony w faksowaniu i wysyfaniu obrazu w trybie mono 2.)

Gramatura oryginatu

Jednostronne 35 g/m2 do 128 g/m? (9 Ibs. do 34 Ibs.) (Papiery o gramaturze od 35 g/m2 (9 Ibs.) do
49 g/m?2 (13 Ibs.) wymagaja uzycia trybu wolnego skanowania.)
Dwustronne 50g/m2 do 105 g/m2. (13 Ibs. do 28 Ibs.)

Pojemnosé

100 arkuszy (80 g/m2 (21 Ibs.)) Maksymalna wysokos$¢ zestawu 13 mm (1/2")

Zasilanie

Zasilany z urzadzenia

Specyfikacja zestawu tacy wyjscia (prawej)

Model

MX-TRX1

Metoda wyjscia

Nadrukiem do dotu

Output Pojemnosc¢*

100 arkuszy (Rekomendowany przez SHARP, format A4 lub 8-1/2" x 11")

Gdy taca jest ztozona:
289 mm (szer) x 405 mm (gteb) x 52 mm (wys) (11-3/8" (szer) x 15-61/64" (gteb) x 2-3/64" (wys))

AL Gdy taca jest roztozona:
419 mm (szer) x 405 mm (gteb) x 52 mm (wys) (16-1/2" (szer) x 15-61/64" (gteb) x 2-3/64" (wys))
Waga Ok. 0,93 kg (2 Ibs.)

* Maksymalna ilo$¢ arkuszy jest rézna w zaleznosci od warunkéw otoczenia, typu papieru i warunkéw przechowywania papieru.




SPECYFIKACJE

Specyfikacja podstawy/podajnika papieru na 1 x 500 arkuszy

Model

MX-DEX1

Formaty papieru

A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R,
7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K, 16KR

Gramatura papieru

Zwykty papier (60 g/m2 do 105 g/m2 (16 Ibs. do 28 Ibs.))

Pojemnos¢ papieru

500 arkuszy (80 g/m2 (21 Ibs.)) x 1 podajnik

Typy papieru

Rekomendowany przez SHARP zwykly papier, papier ekologiczny i papier kolorowy

Automatyczne
rozpoznawanie formatu
papieru

Gdy jest wybrane automatyczne rozpoznawanie "Auto-AB":
A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, 216 mm x 330 mm (8-1/2" x 13")
Gdy jest wybrane automatyczne rozpoznawanie "Auto-Cal":
11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R

Zasilanie Z urzadzenia
. 720 mm (szer) x 670 mm (gteb) x 303 mm (wys) (28-11/32" (szer) x 26-3/8" (gteb) x 11-15/16" (wys))
Wymiary
(z regulatorem)
Waga Ok. 20 kg (44,1 Ibs.)

Specyfikacja podstawy/ podajnikéw papieru na 2x500 arkuszy

Model

MX-DEX2

Formaty papieru

A3, B4, A4, AAR, B5, B5R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R,
7-1/4" x 10-1/2"R, 8K, 16K, 16KR

Waga papieru

Zwykty papier (60 g/m2 do 105 g/m?2 (16 Ibs. do 28 Ibs.))

Pojemnos¢ papieru

500 arkuszy (80 g/m2 (21 Ibs.)) x 2 podajniki

Typy papieru

Rekomendowany przez SHARP zwykly papier, papier ekologiczny i papier kolorowy

Automatyczne
rozpoznawanie formatu
papieru

Gdy jest wybrane automatyczne rozpoznawanie "Auto-AB":
A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, 216 mm x 330 mm (8-1/2" x 13")
Gdy jest wybrane automatyczne rozpoznawanie "Auto-Cal":
11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R

Zasilanie Z urzadzenia
Wymiary 720 mm (szer) x 670 mm (gteb) x 303 mm (wys) (28-11/32" (szer) x 26-3/8" (gteb) x 11-15/16" (wys)) (z regulatorem)
Waga Ok. 23,5 kg. (51,8 Ibs.)
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SPECYFIKACJE

Specyfikacja podajnika duzej pojemnosci*

Model

MX-LCX1

Formaty papieru

A4, 8-1/2" x 11" (zmiana ustawienia formatu papieru musi by¢ wykonana przez technika serwisu)

Gramatura papieru

Zwykly papier (60 g/m2 do 105 g/m2 (16 Ibs. do 28 Ibs.))

Pojemnos¢ papieru

3500 arkuszy (80 g/m2 (21 Ibs.))

Typy papieru

Rekomendowany przez SHARP zwykly papier, papier ekologiczny i papier kolorowy

Zasilanie Z urzadzenia
Wymiary 370 mm (szer) x 550 mm (gteb) x 520 mm (wys) (14-9/16" (szer) x 21-21/32" (gteb) x 20-15/32" (wys))
Waga Ok. 29 kg (63,9 Ibs.)

* Wymagana podstawa/podajnik papieru na 1x500 arkuszy (MX-DEX1) lub podstawa/podajniki na 2x500 arkuszy(MX-DEX2).
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SPECYFIKACJE

Specyfikacja finiszera

Model

MX-FNX1

Formaty papieru

A3W, A3, B4, A4, AMdR, B5, BS5R, A5R, 12" x 18", 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11",
8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R, 5-1/2" x 8-1/2"R, 8K, 16K, 16KR

Gramatura papieru

Cienki papier (55 g/m2 do 59 g/m?2 (15 Ibs. do 16 Ibs.)), zwykty papier (60 g/m2 do 105 g/m2 (16 Ibs.
do 28 Ibs.)), gruby papier (106 g/m2 do 209 g/m?2 (28 Ibs. do 56 Ibs.))

Tryby

Bez zszywania, zszywanie

Formaty papieru
umozliwiajace funkcje offset

A3, B4, A4, A4R, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 8K, 16K

Szerokos¢ przesuniecia
offsetowego

30 mm (1-3/16")

Pojemnosé tacy*1

Zszywanie*2:

50 zestawow lub 500 arkuszy (A4, A4R, B5,
8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 16K, 16KR)

30 zestawow lub 300 arkuszy (A3, B4, 11" x 17",
8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8K)

Bez zszywania:

500 arkuszy (A4, A4R, B5, B5R, A5R,

8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R,
5-1/2" x 8-1/2"R, 16K, 16KR)

250 arkuszy (A3W, A3, B4, 12" x 18", 11" x 17",
8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8K)

Gdy taca jest ztozona:
440 mm (szer) x 595 mm (gteb) x 205 mm (wys) (17-21/64" (szer) x 23-27/64" (gteb) x 8-5/64" (wys))

B Gdy taca jest roziozona:

640 mm (szer) x 595 mm (gteb) x 205 mm (wys) (25-3/16" (szer) x 23-27/64" (gteb) x 8-5/64" (wys))
Waga Ok. 13 kg (28,7 Ibs.)
Zszywanie

Formaty papieru
umozliwiajace zszywania

A3, B4, A4, AdR,B5,11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 8K, 16K, 16KR
(Trzy rodzaje zszycia: jedna zszywka w lewym dolnym rogu, jedna zszywka w lewym gérnym rogu, dwie
zszywki. )

Maksymalna ilos¢
arkuszy do zszycia*2

50 arkuszy (A4, A4R, B5, 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 16K, 16KR),
30 arkuszy (A3, B4, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8K),
(30 arkuszy gdy arkusze sg tej samej szerokosci ale innej dtugosci.)

*1 Maksymalna ilo$¢ arkuszy zalezy od warunkéw otoczenia, typu papieru, i warunkéw przechowywania papieru.
*2 Maksymalna liczba zszywanych kartek dotyczy papieru o gramaturze 90 g/m2 (24 Ibs.) z uwzglednieniem dwdch oktadek o
gramaturze od 106 g/m2 do 209 g/m? (28 Ibs. do 56 Ibs.).
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SPECYFIKACJE

Specyfikacja finiszera siodtowego*1

Model

MX-FNX2

Formaty papieru

A3W, A3, B4, A4, AdR, B5, B5R, A5R, 12" x 18", 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11",
8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R, 5-1/2" x 8-1/2"R, 8K, 16K, 16KR

Gramatura papieru

Cienki papier (55 g/m2 do 59 g/m2 (15 Ibs. do 16 Ibs.)), zwykty papier (60 g/m2 do 105 g/m2 (16 Ibs.
do 28 Ibs.)), gruby papier (106 g/m2 do 209 g/m?2 (28 Ibs. do 56 Ibs.))

Tryby

Bez zszywania, zszywanie

Formaty papieru
umozliwiajace funkcje offset

A3, A4, AdR, B4, B5, BSR, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 8K, 16K

Szerokos¢ przesuniecia
w funkcji offset

20 mm (25/32")

Pojemnosé tacy*2

Zszywanie*3:

50 zestawow (jedna zszywka w lewym gornym
rogu) lub 1000 stron (A4, B5, 8-1/2" x 11")

30 szestawow lub 1000 arkuszy (A4, A4R, B5,
B5R, 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 16K, 16KR)

30 zestawow lub 500 arkuszy (A3, B4, 11" x 17",
8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8K)

Bez zszywania:

1000 arkuszy (A4, A4R, B5, B5R, A5R,

8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R,
5-1/2" x 8-1/2"R, 16K)

500 arkuszy (A3W, A3, B4, 12" x 18", 11" x 17",
8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8K)

Gdy taca jest ztozona:
555 mm (szer) x 610 mm (gteb) x 1010 mm (wys) (21-27/32" (szer) x 24-1/64" (gteb) x 39-49/64" (wys))

B Gdy taca jest rozlozona:

665 mm (szer) x 610 mm (gteb) x 1050 mm (wys) (26-11/64" (szer) x 24-1/64" (gteb) x 41-21/64" (wys))
Waga Ok. 46 kg (101,4 Ibs.)
Zszywanie

Formaty papieru
umozliwiajace zszywanie

A3, B4, A4, A4R, B5,B5R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 8K, 16K,
16KR

(Trzy rodzaje zszywania: jedna zszywka w lewym dolnym rogu, jedna zszywka w lewym gérnym rogu i
dwie zszywki.)

Maksymalna ilos¢
zszytych arkuszy*3

30 arkuszy (A4, A4R, B5, B5R, 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 16K, 16KR)
25 arkuszy (A3, B4, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8K)
(25 arkuszy gdy arkusze sg tej samej szerokosci ale innej dtugosci.)

Zszywanie siodtowe

Metoda zszywania

Zgiecie na p6t i zszycie w dwdch miejscach na lini zgiecia.

Miejsce zgiecia

Zgiecie na linii Srodkowej (mozna regulowaé w ustawieniach systemu "Ustawienie Pozycji
Zszywacza Broszur")

Formaty umozliwiajace
zszywanie siodtowe

A3, B4, AdR, 11" x 17", 8-1/2" x 11"R, 8K, 16KR

Gramatury papieru
umozliwiajace zszywanie
siodtowe

55 g/m2 do 209 g/m2 (15 Ibs. do 56 Ibs.)

llo$¢ arkuszy /zestawow
w zszywaniu siodtowym

Maksymalnie: 10 arkuszy (80 g/m2 (21 Ibs.) x 9 arkuszy + 209 g/m2 (56 Ibs.) x 1 arkusz) / 10
zestawow (6 do 10 arkuszy), 20 zestawdw (1 do 5 arkuszy)

*1 Sa wymagane modut transportujacy papier (MX-RBX1) i podstawa/podajnik papieru na 1x500 arkuszy papieru (MX-DEX1) lub
podstawa/podajnik na 2x500 arkuszy papieru (MX-DEX2).

*2 Maksymalna ilo$¢ arkuszy zalezy od warunkéw otoczenia, typu papieru, i warunkéw przechowywania papieru.

*3 Maksymalna liczba zszywanych kartek dotyczy papieru o gramaturze 90 g/m2 (24 Ibs.) z uwzglednieniem dwdch oktadek o
gramaturze od 106 g/m2 do 209 g/m? (28 Ibs. do 56 Ibs.).
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SPECYFIKACJE

Specyfikacja modutu dzurkacza (do finiszera)

Model MX-PNX1A MX-PNX1B MX-PNX1C MX-PNX1D
S G 2 otwory 2 |lub 3 otwory 4 otwory 4 otwory, nierébwne
odstepy
A3, B4, A4, AAR, B5, 2 otwory: A3, Ad4 A3, B4, A4, AdR, B5,
B5R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", B5R, 11" x 17",
Formaty papieru 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 14",
umozliwiajace 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11"R 8-1/2" x 13",
dziurkowanie 8-1/2" x 11", 3 otwory: 8-1/2" x 11",
8-1/2"x 11"R A3, A4, 11" x 17", 8-1/2" x 11"R
8K, 16K, 16KR 8-1/2" x 11"
Gramatury papieru 55 g/m2 do 209 g/m2 (15 Ibs. do 56 Ibs.)
umozliwiajace
dziurkowanie
Specyfikacja modutu dziurkacza (do finiszera siodiowego)
Model AR-PN1A AR-PN1B AR-PN1C AR-PN1D
Dziurkowanie 2 otwory 2 lub 3 otwory 4 otwory 4 otwory, nieréwne
odstepy
A3, B4, A4, AdR, BS, 2 otwory: A3, Ad4 A3, B4, A4, AdR, B5,
B5R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", B5R, 11" x 17",
Formaty papieru 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 14",
umozliwiajace 8-1/2" x 13", 8-1/2"x 11"R 8-1/2" x 13",
dziurkowanie 8-1/2" x 11", 3 otwory: 8-1/2" x 11",
8-1/2" x 11"R A3, A4, 11" x 17", 8-1/2" x 11"R
8K, 16K, 16KR 8-1/2" x 11"

Gramatury papieru
umozliwiajace
dziurkowanie

55 g/m2 do 209 g/m2 (15 Ibs. do 56 Ibs.)

Info:

Nosniki specjalne takie jak transparentne folie i arkusze samoprzylepne nie moga by¢ zszywane ani dziurkowane.
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Specyfikacja drukarki

Typ Whbudowana

Szybkosé¢ ciggtego Taka sama jak szybko$¢ ciaggtego kopiowania (Przy drukowaniu tego samego dokumentu na
drukowania papierze zwyktym A4 (8-1/2 x 11"), w trybu wytaczenie offsetu, bez czasu zpracowania)
Rozdzielczos¢ 600 x 600 dpi / 1200 x 600 dpi*! (wydruk czarno-biaty, bez obrotu)

drukowania

Typy sterownikéw
drukarki

PCL5c, PCL6, kompatybilny z PostScript 3*

Obstugiwane protokoty

TCP/IP, IPX/SPX, NetBEUI, EtherTalk

80 Europejskich czcionek, 28 czcionek kodu kreskowego*?, 1

PCL5c, PCL6 . :
Czcionki czcionka bitmapy
Kompatybilne z PostScript 3*1 136 Europejskich czcionek
Interfeis Podtaczenie LAN: 10Base-T / 100Base-TX
sy USB (typ A): Obstuguje USB 2.0 (Petna szybkosé¢) USB (type B): Obstuguje USB 2.0 (Wysoka szybko$c¢)
Pamigé 640 MB
Pole druku Cata strona oprocz marginesu 4,2 mm (11/64") przy kazdej krawedzi. Rzeczywiste pole wydruku

moze sig rozni¢ w zaleznosci od sterownika drukarki i oprogramowania.

*1 Gdy jest zainstalowany zestaw PS3 (MX-PKX1) i urzadzenie jest uzywane jako drukarka PostScript.
*2 Wymagany zestaw czcionki kodu kreskowego (AR-PF1).

15




SPECYFIKACJE

Specyfikacja skanera sieciowego / Internetowego faksu*1

Typ

Skaner kolorowy

Rozdzielczosé
skanowania (dpi)

100 x 100, 200 x 200, 300 x 300, 400 x 400, 600 x 600
Internetowy Faks: 200 x 100, 200 x 200, 200 x 400, 400 x 400, 600 x 600 (200 x 100, 200 x 200 gdy
jest typ pliku TIFF-S) Péttony moga by¢ wybrane dla rozdzielczosci innej niz 200 x 100 dpi.

Szybkos$¢é skanowania

Kolorowe (A4 / 8-1/2" x 11") Jednostronne: 35 stron/min. (200 x 200 dpi),

Formaty pliku

(odwracajacy Dwustronne: 15 stron/min (200 x 200 dpi)
automatyczny podajnik Czarno-biate (A4 / 8-1/2" x 11") Jednostronne: 48 stron/min. (200 x 200 dpi),
dokumentéw) Dwustronne: 15 stron/min (200 x 200 dpi)
Interfejs Podtaczenie LAN: 10Base-T / 100Base-TX
Obstugiwane protokoty | TCP/IP

Kolorowe Typy pliku: TIFF, JPEG, PDF, zaszyfrowany PDF

(wlaczajac skale szarosci) Stopien kompresji: Wysoki / Sredni / Niski

Typy pliku: TIFF, PDF, zaszyfrowany PDF

Czamo-biate Tryby komresji: Bez / Sredni (G3) / Wysoki (G4)

Internetowy Faks
(tylko czarno-biate)

Typy pliku: TIFF-FX (TIFF-F, TIFF-S)
Tryby kompresji: Sredni (G3) / Wysoki (G4)

Uwagi

llo$¢ jednodotykowych przyciskéw
do zachowywania miejsc
docelowych*2

Maksymalna ilo$¢ przyciskow: 999

llo$¢ miejsc docelowych jaka moze
zosta¢ zachowana w grupie
(1 przycisk)*2

Maksymalna ilo$¢ miejsc docelowych w jednej grupie
(1 przycisk): 500

*1 Wymagany zestaw faksu internetowego (MX-FWX1).
*2 Catkowita ilos¢ wszystkich miejsc docelowych (Skanowanie do E-mail, Skanowanie na FTP, Skanowanie na Desktop,
Skanowanie do foldera sieciowego, Internetowy Faks, Faks i Grupa)

Specyfikacja funkcji skanowania Pull (TWAIN)

Obstugiwane protokoty

TCP/IP

Tryby koloru

Wszystkie kolory, Skala szarosci, Dyfuzja mono, Gradacja mono 2

Ustawienia
rozdzielczosci

75 dpi, 100 dpi, 150 dpi, 200 dpi, 300 dpi, 400 dpi, 600 dpi
(Rozdzielczo$¢ moze by¢ ustawiana poprzez wprowadzanie wartosci liczbowych od 50 do 9600 dpi.
Jednak gdy jest wybrana wysoka rozdzielczos¢, trzeba zredukowac pole skanowania.)

Pole skanowania

Maximum: A3 (11" x 17")
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Wyposazenie opcjonalne

SPECYFIKACJE

MX-2300N MX-2700N
Odwracajgacy automatyczny podajnik Standard
dokumentow
Zespot tacy wyjscia Tak
Podstawa/podajnik papieru na 1x500 Tak
arkuszy
Podstawa/podajnik papieru na 2x500 Tak
arkuszy
Podajnik duzej pojemnosci Tak
Finiszer Tak
Finiszer siodtowy Tak
Modut dziurkacza Tak

Funkcja drukarki

Standard (PCL), Tak (PS)

Funkcja skanera sieciowego Standard
Funkcja Internetowego faksu Tak
Funkcja skanowania Pull (TWAIN) Standard
Funkcja faksu Tak

Tak: Mozna zainstalowag.
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INFORMACJA O UTYLIZACJI

A. Informacja o utylizacji dla uzytkownikéw (gospodarstwa domowe)

1. W Unii Europejskiej

Uwaga: Jesli chcesz utylizowac to urzadzenie nie uzywaj do tego zwyktego

pojemnika na smieci! Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny musi byé

traktowany osobno zgodnie z przepisami prawa dotyczacymi odzyskiwania i

recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zgodnie z

zatozeniami, gospodarstwa domowe w Unii Europejskiej mogg zwracaé zuzyty

sprzet elektryczny i elektroniczny do przeznaczonych do tego odbiorcéw bez

optaty*. W niektérych krajach* Twdj lokalny sprzedawca moze rowniez odebrac . _
stary produkt bez optaty jesli zakupisz nowy podobny produkt. Uwaga: Twoj produkt jest

*) W celu otrzymania szczegotowych informacji skontaktuj sie z lokalnymi oznaczony tym symbolem.
wiadzami. Oznacza on, ze

elektryczne i elektroniczne
produkty nie powinny by¢
mieszane z ogolinymi

Jesli zuzyty sprzet zawiera baterie lub akumulatory, utylizuj je najpierw
oddzielnie w sposob uzalezniony od lokalnych przepiséw. Przez wtasciwg
utylizacje tego produktu pomagasz przeprowadzi¢ wtasciwie procesy odzysku i
recyklingu i dzieki temu zapobiec negatywnemu wptywowi na $rodowisko i odpadami gospodarstw.

ludzkie zdrowie, ktére moze mie¢ miejsce w przypadku niewtasciwego Dla nich jes.t odrebny
postepowania. system odbioru.

2. W krajach poza Unig Europejska

Jesli zamierzasz wyrzuci¢ ten produkt, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami i spytaj o wlasciwg metode utylizaciji.

W Szwaijcarii: Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze by¢ zwrécony bez optaty do dealera, nawet gdy nie zostat
zakupiony nowy produkt. Inne miejsca odbioru sg wymienione na stronie internetowej www.swico.ch or www.sens.ch.

B. Informacja o utylizacji dla uzytkownikow biznesowych
1. W Unii Europejskiej

Jesli produkt jest uzytkowany przez firme i chcesz sie go pozby¢:

Prosimy o skantaktowanie sie z Twoim dealerem SHARP, ktéry poinformuje Cie o odbiorze produktu. Mozesz zostaé
obciazony/a kosztami odbioru i recyclingu. Mate produkty (i mate ilosci) moga by¢ odebrane przez lokalnych odbiorcow.
W Hiszpanii: Prosimy o kontakt z przedstawicielem systemu odbioru lub lokalnymi wtadzami w celu odbioru zuzytego
produktu.

2. W krajach poza Unig Europejska

Jesli chcesz pozby¢ sie tego produktu, prosimy o kontakt z lokalnymi wtadzami i spytanie o wtasciwg metode utylizacji.



Kontakt:

Nazwisko:

Administrator

Informacja, ktorg potrzebuje administrator urzgdzenia jest
wydrukowana z tytu tej strony.

(Oddziel tg strone od instrukcji i trzymaj w bezpiecznym miejscu.
Dodatkowo wpisz nazwisko administratora i informacje o kontakcie po
lewej stronie.)
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ADMINISTRATOR URZADZENIA

(Oddziel tg strone od instrukgiji i trzymaj w bezpiecznym miejscu.)

Fabryczne hasta

W czasie wchodzenia do ustawien systemu, wymagane jest hasto administratora, aby zalogowa¢ sie na
prawach administratora. Ustawienia systemu mogg by¢ konfigurowane na stronach www jak réwniez na
panelu operacyjnym. Aby wej$¢ do ustawieh systemu przy uzyciu strony www, tez jest wymagane hasto.

Fabryczne hasto administratora

Ustawienie fabryczne: admin

Zachowaj nowe hasto administratora jak tylko zostanie zainstalowane urzadzenie.
Gdy zostanie zmienione hasto administratora, nowe hasto jest niezbedne do ponownego zachowania hasta
fabrycznego. Zwr6¢ uwage na to, zeby pamieta¢ nowe hasto.

Fabryczne hasta (Strony www)

Istniejg dwa fabryczne konta: "Administrator" i "User". Osoba logujgca sie jako "Administrator" moze
konfigurowa¢ wszytkie ustawienia na stronach www urzadzenia. Osoba logujaca sie jako "User" moze
konfigurowac tylko niektére ustawienia.

Fabryczne hasta sg przedstawione ponizej.

Fabryczne konto Fabryczne hasto
Uzytkownik users users
Administrator admin admin

Przekierowanie wszystkich transmitowanych i otrzymywanych danych
do administratora (funkcja administracji dokumentéw)

Ta funkcja jest uzywana do przekierowywania wszystkich danych transmitowanych i otrzymywanych przez
urzadzenie do wybranego miejsca docelowego (Skanowanie do E-mail, Skanowanie do FTP, Skanowanie
do foldera sieciowego lub Skanowanie na Desktop).

Ta funkcja moze by¢ uzyta przez administratora urzgdzenia do archiwizacji wszystkich transmitowanych i
otrzymywanych danych.

Aby skonfigurowaé ustawienia administracji dokumentéw kliknij w menu na stronie www [Ustawienia
Aplikaciji] a nastepnie [Funkcja Administracji Dokumentu]. (Wymagane sg uprawnienia administratora.)

Info:

» Ustawienia formatu, ekspozycji i rozdzielczosci transmitowanych i otrzymanych danych pozostajg utrzymane gdy
dane sg przekierowane.

+ Ponizsze funkcje nie moga byé uzywane, gdy transmitowane faksy sa przekierowane. W tym przypadku przyciski
[Pamie¢ TX] i [Bezp. TX] nie pojawiajq sie.
Szybka transmisja Online, bezposrednia transmisja, wybieranie uzywajac gtosnika



ADMINISTRATOR URZADZENIA

This equipment complies with the requirements of Directives 89/336/EEC and 73/23/EEC
as amended by 93/68/EEC.

Dieses Gerit entspricht den Anforderungen der EG-Richtlinien 89/336/EWG und
73/23/EWG mit Anderung 93/68/EWG.

Ce matériel répond aux exigences contenues dans les directives 89/336/CEE et 73/23/CEE
modifiées par la directive 93/68/CEE.

Dit apparaat voldoet aan de eisen van de richtlijnen 89/336/EEG en 73/23/EEG, gewijzigd
door 93/68/EEG.

Dette udstyr overholder kravene i direktiv nr. 89/336/EEC og 73/23/EEC med tillg nr.
93/68/EEC.

Quest’ apparecchio é conforme ai requisiti delle direttive 89/336/EEC e 73/23/EEC, come
emendata dalla direttiva 93/68/EEC.

Este equipamento obedece as exigéncias das directivas 89/336/CEE e 73/23/CEE, na sua
versao corrigida pela directiva 93/68/CEE.

Este aparato satisface las exigencias de las Directivas 89/336/CEE y 73/23/CEE,
modificadas por medio de la 93/68/CEE.

Denna utrustning uppfyller kraven enligt riktlinjerna 89/336/EEC och 73/23/EEC sa som
kompletteras av 93/68/EEC.

Dette produktet oppfyller betingelsene i direktivene 89/336/EEC og 73/23/EEC i endringen
93/68/EEC.

Téma laite tayttad direktiivien 89/336/EEC ja 73/23/EEC vaatimukset, joita on muutettu
direktiivilla 93/68/EEC.

H ovokevn ot mAnpel Tig tpdvoleg tmv Odnyimv 89/336/EOK kot 73/23/EOK tov
YuupovAiiov 6mmg £yxovv Tpontontondel and tnv Odnyia 93/68/EOK tov XuvuBovAiov.

Bu cihaz Konsey Direktifi 93/68/EEC tarafindan diizeltilen 89/336/EEC ve 73/23/EEC
Konsey Direktiflerinin gerekliliklerine uygundur.

Tento piistroj je v souladu s poZadavky smérnic rady 89/336/EEC a 73/23/EEC, tak jak byly
upraveny smérnici rady 93/68/EEC.

See seade on vastavuses Noukogu Direktiivis nr 89/336/EEC ja 73/23/EEC esitatud
nduetega, vastavalt Noukogu Direktiivis nr 93/68/EEC esitatud parandustele.

Ez a késziilék megfelel a Tandcs 4ltal kiadott, 89/336/EGK ¢€s 73/23/EGK Irdnyelveknek és
az utébbit médosité 93/68/EGK Iranyelvnek.

Si ierice atbilst tehniskam prasibam pec 89/336/EEC un 73/23/EEC direktivam papildinats
ar direktivu 93/68/EEC.

Sis prietaisas atitinka ES Tarybos direktyvu 89/336/EEC ir 73/23/EEC patikslintos
direktyvos 93/68/EEC reikalavimus.

To urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw 89/336/EEC i 73/23/EEC wraz z poprawkami
dyrektywy 93/68/EEC.

Tento pristroj je v stlade s poZiadavkami smernic rady 89/336/EEC a 73/23/EEC tak ako
boli upravené smernicou rady 93/68/EEC.

Ta aparat je v skladu z zahtevami Direktiv Sveta 89/336/EEC in 73/23/EEC kot je navedeno
v dopolnilu k Direktivi Sveta 93/68/EEC.

Symbol CE znajduje sie na urzadzeniu je$li odpowiada ono wyzej wymienionym
zarzadzenom. (To stwierdzenie nie odnosi sie do krajéw gdzie powyzsze zarzgdzenia nie
obowigzuja.)
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ADMINISTRATOR URZADZENIA

Informacje dotyczace znakéw towarowych

W informacjach na temat opisywanego urzadzenia i elementéw jego wyposazenia dodatkowego oraz akcesoriow uzywane sg
nastepujace znaki handlowe i zarejestrowane znaki handlowe:

+ Microsoft®, Windows®, Windows® 98, Windows® Me, Windows NT® 4.0, Windows® 2000, Windows® XP, Windows® Server
2003 i Internet Explorer® sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

« PostScript jest zastrzezonym znakiem handlowym Adobe Systems Incorporated.

» Macintosh, Mac OS, AppleTalk, EtherTalk, LaserWriter i Safari sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
firmy Apple Computer, Inc.

+ Netscape Navigator jest zastrzezonym znakiem handlowym Netscape Communications Corporation.

» Adobe, Adobe logo, Acrobat, Adobe PDF logo i Reader sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy
Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

» PCL jest zastrzezonym znakiem handlowym Hewlett-Packard Company.

+ IBM, PC/AT i PowerPC sg znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation.

» Sharpdesk jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Sharp Corporation.

« Wszystkie inne znaki handlowe i copyright nalezg do swoich odpowiednich wiascicieli.

Candid i Taffy sg znakami handlowymi Monotype Imaging, Inc. zarejestrowanymi w United States Patent and Trademark Office i
moga by¢ réwniez zarejestrowane w innych krajach. CG Omega, CG Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond
Kursiv, Garamond and Halbfett Kursiv sg znakami handlowymi Monotype Imaging, Inc. i moga by¢ rowniez zarejestrowane w
innych krajach. Albertus, Arial, Coronet, Gill Sans, Joanna i Times New Roman sa znakami handlowymi Monotype Corporation
zarejestrowanymi w United States Patent and Trademark Office i moga by¢ réwniez zarejestrowane w innych krajach. Avant
Garde, ITC Bookman, Lubalin Graph, Mona Lisa, Zapf Chancery i Zapf Taffy sa znakami handlowymi International Typeface
Corporation zarejestrowanymi w United States Patent and Trademark Office i moga by¢ réwniez zarejestrowane w niektorych
krajach. Clarendon, Eurostile, Helvetica, Optima, Palatino, Stempel Garamond, Times i Univers - znaki handlowe Heidelberger
Druckmaschinen AG, ktére moga by¢ zarejestrowane w niektdrych krajach, zostaty udostepnione na licenciji Linotype Library
GmbH, spotce catkowicie zaleznej od Heidelberger Druckmaschinen AG. Apple Chancery, Chicago, Geneva, Monaco i New York
sg znakami handlowymi Apple Computer Inc. i mogg by¢ réwniez zarejestrowane w innych krajach. HGGothicB, HGMincholL,
HGPGothicB i HGPMinchoL sg znakami handlowymi Ricoh Company, Ltd. i moga by¢ rowniez zarejestrowane w innych krajach.
Wingdings jest znakiem zarejestrowanym znakiem handlowym Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Marigold i Oxford sg znakami handlowymi Arthur Baker i moze by¢ rowniez zarejestrowany w niektorych krajach. Antique Olive
jest znakiem handlowym Marcel Olive i moze by¢ réwniez zarejestrowany w innych krajach. Hoefler Text jest znakiem handlowym
Johnathan Hoefler i moze by¢ réwniez zarejestrowany w innych krajach. ITC jest znakiem handlowym International Typeface
Corporation zarejestrowanym w United States Patent and Trademark Office i moze by¢ réwniez zarejestrowany w innych krajach.
Agfa jest znakiem handlowym Agfa-Gevaert Group i moze by¢ zarejestrowany w niektérych krajach. Intellifont, MicroType i UFST
sg znakami handlowymi Monotype Imaging, Inc. zarejestrowanymi w United States Patent and Trademark Office i moga by¢é
rowniez zarejestrowane w innych krajach. Macintosh i TrueType sg znakami handlowymi Apple Computer Inc. zarejestrowanymi
w United States Patent and Trademark Office i innych krajach. PostScript jest znakiem handlowym Adobe Systems Incorporated i
moze by¢ zarejestrowany w niektdrych krajach. HP, PCL, FontSmart i LaserJet sg znakami handlowymi Hewlett-Packard
Company i moga by¢ zarejestrowane w niektoérych krajach. Procesor Type 1 zainstalowany w produkcie Monotype Imaging's
UFST jest na licencji Electronics For Imaging, Inc. Wszystkie inne znaki handlowe nalezg do swoich odpowiednich wtascicieli.
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Instrukcja bezpieczenstwa MODEL: MX-2300N
MX-2700N

SHARP
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